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AHHOTauusa. B ctaTbe NpMBOAUTCA aHaNM3 HaLMOHaNbHO-KY/bTYPHOW cneundukniekceM, cofepxallimx
KOMMOHEHT-300HUM, OTHOCcALWMIicA K Knaccy penTunuiiK/snake, -%/turtle, ~/dragon (3mes, yepenaxa, ApakoH) B
nocnoBMLax W MNOroBOpKax KWTAMCKOro M aHrAMRCKOro A3blKOB, WX KOHHOTaTMBHbLIA 0COGEHHOCTel. ABTOPbI
NPMBOAAT TONIKOBAHUA UCCNelyeMbliX 300HUMOB B MOHOA3bIYHbLIX cfioBapsax Oxford advanced learners dictionary» n
«CnoBapb «CUMHbXya», NpuBeLeHbl NPUMepbl YNOTpebneHUsa AaHHbIX C/I0B B KOHTeKcTax. NpuBeAeHbl AeUHULNN
TepMMHA «300HUM», «KOHHOTauua». B paboTe 6o0nblloe BHMMaHue yhensetTca Ky/AbTYPHbIM OCOGEHHOCTAM,
XapaKTepM3YLWNM KaXK4YI0 N3 BblllyyKa3aHHbIX IEKCEM B laHHbIX A3blKax, & TaKXXe BbIABASAIOTCA YHMUBepPCcasbHble 1
HauMoHaNbHO MOTMBUPOBaHHble OCOBEHHOCTU CeMaHTUKW BbllUeNpPMBeAeHHbIX A3bIKOBbIX €AWHMUL, C ONOPOMA Ha
napeMunonornyecknin GoHA gaHHbIX A3bIKOB.

Abstract. The article is devoted to analysis’ of using language units K/snake, ~/turtle, ~/dragon at the
proverbs and sayings in the English and Chinese languages, their connotative features. The article represents
interpretations of the language units in the monolingual explanatory dictionaries (The Oxford dictionary and Xinhua
dictionary). There are many examples of contextual using the language units. This research looks at the definitions of
terms zoonim, connotation are observed. This project involves discovering how national cultural features characterize
the languages unites mentioned above. Consequently, the universal and national motivated semantic features based
on phraseology of the present language units are shown.

KntoueBble cnoBa: 300HUM, aHUMANUCTUYHECKNI KOMMOHEHT, (hpa3eonorus, aHrNMNRCKUNA A3blK, KUTANCKKA
A3blK, YEHDBIOW, NOcNoBMLa, Nekcema.
Keywords: zoonim, animalistic component, phraseology, English, Chinese, chengyu, proverb, language unit.

CoBpeMeHHas NIMHIBMCTUKa obpallaeT 0coboe BHMMaHVe Ha CPaBHUTE/IbHOE SAA3bIKO3HaHMWe, a
MMEHHO ucCrefoBaHMe A3bIKOB Pa3HbIX A3bIKOBbIX CEMeN, C Lie/ibl0 BbISAB/IEHNSA 06WMX U YHUKANbHbIX
YepT, YCTAHOB/IEHNA POACTBA A3bIKOB, a TakXe ANA ONMcaHUs A3blKOBOM KapTWHbI MUpa B YCN0BUAX
«rnobancHOM AepeBHN», B KOTOPYO NpeBpaTuIcs Mup.

KomnapaTuBHas NMHIBUCTUKA OCOBEHHO akTyanbHa B CBA3W C TEM, 4YTO N0AN B 60SbLUNHCTBE
CBOEM ceiivac ABMSOTCA B TOW WUAN UHOWM CTerNeHn 6UAMHIBaMK, a 3TO 3HAYUT, YTO NapeMeonornyeckunii
(hoHA A3bIKOB akKTMBHO MWCMOAb3yeTcA B TOM 4ucie B npouecce 06yYEHUS WHOCTPaHHbIM
A3blkaM. JIOTMYHO, YTO BO (Ppa3eosiIorMyYeckoM 3anace A3blKa, B €ro IeKCMKe, B TOM YUC/e U 300HUMHO,
HaxoAAaT OTpaXKeHMe He TONbKO HaluWOHaNbHbIM cknajg Hapofa, ero MNCcUXonornvyeckuini 0606LLEeHHbI
NoOpTEPET, HO U ero KysbTypa 1 UCTOPUS.

HecmoTps Ha TO, 4TO MCCMefoBaHMS fA3blka B MpoLlecce ero B3aMMOAENCTBUS U CBA3U C
KyNnbTypolii 6blnv npeanpuHATbl ewe B XIX Beke, TeM He MeHee BOMNPOC O COMNOCTaBUTENbHOM
nccnefoBaHMM (hpas3eonorM3MoB OCTaeTCA aKTyaslbHbIM M Ha CEerofgHAWHWA AeHb. 3HaunTeNbHbIN
MHTepeC K W3y4YeHMI0 OcobGeHHOcTel (hpa3eosiorM3MoB B  KY/JbTYpHOM acrekTe OTpaXeH B
MHOFOYMC/IEHHbIX HAyUHbIX paboTax OTeHeCTBEHHbIX N 3apy6eXXHbIX YYEHbIX B paMKax KOMMapaTUBHOMN
NINHIBUCTUKWN, CEMUOTUKN, KOHTAKTHOW JIMHIFBUCTUKN U APYTUX HaYK.

Mo mHeHuto C. . Tep-MuHacoBoii, BbiCKa3aHHOMY B KHUTe «HA3bIK M MEXKy/bTypHas
KOMMYHUMKaLUMS», KapTUHa MUpa OKpy>karoLLero HocuTesern A3blka He NPOCTO OTPAXKAeTCA B A3bIKe OHa U
hopmMupyeT A3bIK 1 €ro HOCUTENA U onpedensieT 0cO6eHHOCTM peyveynoTpebneHus [6: C. 80].
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Bonpoc 06 n3y4vyeHUU (hpaseonorm3mMoB ¢ KOMMNOHEHTOM-300HUMOM WUAN aHUMaUCTUYECKUM
KOMMOHEHTOM MpPaKTUYECKM He M3y4deH. VIMelT MeCcTo MccnefoBaHUst B KOHTEKCTE PYCCKOro f3blka U
A3bIKOB XWUTeneh Poccum un  CHI, oAHaKo oOTeyecTBEHHbIE Y4yeHble He Kacaucb W3YyYeHUs
thpa3eoorM3mMoB ¢ KOMNOHEHTOM-300HUMOM HOCUTESIEN KUTANCKOIO U aHIIMACKOTO SA3bIKOB.

HeobxoANMOCTb N3YyYeHUS 300HUMOB B aclekTe OTPaXKeHUS B HUX HaUMOHaNbHOM cneunguku,
KyNbTypbl, TPagULMOHHOIO o6pa3a >XWU3HM Hapoja - HOCUTENs HEeOLHOKPaTHO MNoAYepKMBasioch
nuHreuctamu. Hab6nwgeHve 3a MNOBEAEHUEM >XMBOTHbIX [aBasio  APEBHUM JHOASIM BO3MOXXHOCTb
NpoBOAUTL accouuaTuUBHble Napannenu, 6narogaps KOTOPbIM MOSABASAAUCL  (PPa3eonorn3mbl  C
KOMMOHEHTOM-300HMMOM, AOWeAlnX [0 Hawux pgHel.. K knaccuyeckmm Tpygam  poccuiickoii
JIMHTBUCTUKM B 3TOM 061acTn cnegyeT oTHecTU paboThl (Tenunsa 1996; MeTpoBa 1996; KapTalwikoBa 1999 u
APYTUX YYEHbIX).

B Hawem nccnefoBaHUM Mbl BbIGpPany aHIIMACKUIA U KUTAUCKNI A3bIKM KaK OAHU U3 CaMblX
NonNynsipHbIX He TONIbKO B Poccum, HO 1 BO BCEM MUPe B HacTosiLee BpeMsi. AHT/TIMIACKNTA A3blK OTHOCUTCS
K MH0EBPOMNEACKON S3bIKOBOM CEMbE, a KUTaMCKNI K CUHO-TUBETCKOW, KpoMe Toro, Heo6xo4umo cpasy
OTMETUTH Pa3INUNA aKTyaslbHOW KyNbTYpHOWM CUTyalUun B ByX CTpaHax U maTtepukax, B EBpone n Asnu,
TeM He MeHee Mbl nNpeAnosiaraeM, 4YTo B NpoLecce aHan3a ppas3eosiorM3aMoB 6yayT o6Hapy>XeHbl 06Lme
yepThbl, CBOMCTBEHHbIE KaK €BPOMENCKON, TaK U a3MaTCKOM Ky/bTypbl B KOHHOTAaTUBHOM W KY/IbTYPHOM
acnekTe. Kak HeTpyAHO 3aMeTUTb, B CBA3U C reorpauyeckMmMm, KynbTYPHbIMU U IMHTBUCTUYECKNMU
paznnuusamu mexay Kutaem n BenukobputaHmeld, 300HMMOB B MOC/I0BULIAX U MOroBOpKax 6yayT NMeTb
KaK 06LMe TaK U YHUKaNbHble A3bIKOBbIE YePThl, BbIIB/IEHWE KOTOPbIX Ob1/10 NOCTAB/IEHO LeNbi0 HaLlero
ncciefoBaHUA. YKazaHHas Lefb JOCTUraeTcs B pedysbTaTe pelleHns creayoumx 3agayq: hopmMmmpoBaHus
KapToTeKM (ppa3eosiorM3MoB ¢ KOMMNOHEHTOM 300HMMOB OTHOCALMMCS K Kaccy penTuanii, aHanns u
CTaTUCTUYECKUI NoACcHET cobpaHHOro ooHAa.

B npouecce nuccnenoBaHms 66111 UCMOb30BaHbI Crieaytolime 06LeHayyYHble MeToAbl paboThbl ¢
mMartepunanom: meTof cbopa, aHam3a U conocTaBneHUs.

Mpexkae 4Yem MPUCTYMUTb HEMOCPEACTBEHHO K WCC/MEA0BAHUIO Mbl CHATAEM HEO6XOAMMbIM
06paTUTb BHMMaHMWE Ha TEPMMUHOMONMIO, UCMOMb3YEMYKO B AAHHOI CTaTbe, TaK KaK [0 HaCTOSILLEro
BPEMEHU HeT eAUHOI0 NMOHMMAaHUWS COCTaBAKLWE TEPMUHOB 300HUM U aHUMAaTIUCTUYECKUA KOMMOHEHT,
KOTOpble Mbl OyAeM MCMOMb30BaTb KakK CUMHOHWMbIL. KpomMe TOro, Heo6X04MMO OrpaHWYuUTb Kpyr
BbIOMpaemMbix (hpa3eosorMamMoB, B CBSAA3W C TeM, UYTO B KUTAICKOM $3blKe HEKOTOpble pa3psiabl
Knaccuurkaummn ppaseosiorM3amMoB NPU3HaOTCA He BCEMW YHEHbIMU, AaXKe HOCUTESAMU A3bIKa.

NTak, 4To e nofpasymMeBalOT Y4UeHble JSIMHIBUCTblI MOA TEPMUHOM 300HMM? CyllecTByeT
HECKO/IbKO NMOAXO0A0B K ONpeAeneHuto JaHHOro TepMmHa. B LLUIMPOKOM cMbIC/ie 300HUM - 3TO Ha3BaHue
YKMBOTHOrO, HanpumMep, KoOLKa, 3Mesl, cobaka. B y3KOM CMbIC/ie yUeHble TOBOPSAT O KIMUYKAX XXUBOTHbIX,
cymTas 300HMMamMW YHUKanbHble MMEHa, KOTOopble AaloT NIAW >XMBOTHbIM, Kowka Cawka, Koposa
Mypka, néc LLlapuk, B paMKax aHHOI0 TONTIKOBAHUS K/TMUKU XXUBOTHbIX - 3TO 300HMMbI. CnegoBaTesibHO,
300HUM, MO MHeHUO anumoBsoli O.B., - 3TO SIEKCMKO-CEMaHTUYeCKUiA BapaHa CnoBa BbICTynawLWwmni B
ponn poAoBOr0 Ha3BaHMSA XXMBOTHOMO U MeTaOpUUYHOE MMEHOBaHMe MNpPU aHaini3e JIeEKCUKU C TOUYKU
3peHnsa xapakTepucTukm 4venoseka. [3. C. 12]. B HacToswem uccnefoBaHUmM Mbl 6yaeM MCNoNb30BaThb
TEPMUH 300HMM B LUMPOKOM CMbIC/le, @ TakKXXe B KayeCTBe CUHOHMMA TEPMWUH aHUMaIUCTUYECKUIA
KOMMOHEHT.

MOXHO yTBepXfAaTb, YTO KaXfbl/i 300HUM B TOW WM WHOW cTeneHW 06najaeT NOMUMO
3Ha4YeHWs, JaHHOro B MepBOM MYHKTE C/MOBApPHOW CTaTbW, @ MMEHHO OMWUCAHWS >XUBOTHOMO, HEKUM
(hONbKNOPHbIM 3HaYeHNEM, «MeTaOpMnUHbIM MMeHOoBaHueM» [3. C. 12].

Tenepb o6paTuMcsi K TEPMUHY «KOHHOTaUMs». KOHHOTAUMs - COMYTCTBYHOLLEe 3Ha4YeHue
A3bIKOBOV eAuHULbl. KOHHOTauus BK/OYaeT AOMOMHUTENbHbIE CeMaHTUYecKMe WU CTUNUCTUYECKne
3/1eMEHThbI, YCTOMYNBO CBA3AaHHbIE C OCHOBHbIM 3HAYEeHVEM B CO3HAHUM HOCUTESEN AA3bIKa.

HecmoTpsa Ha TO, UTO TEPMUH KOHHOTauUMA TakXe MMeeT AUCKYCCUOHHbIM XapakTep, B pamKax
[aHHOW cTaTbM Mbl OyAeM MO/b30BaTbCA oOMnpefesieHMeM, AaHHbIM B cnoBape O.C.AxmMaHOBOU
«KoHHOTaumsa aHrn. connotation, ¢p. connotation.(go6aBoyHOe3HauYeHUe, OKpacka, OKPaLUeHHOCTb).
JononHuTenbHoe cofepXaHue cnoBa (MU BbIPaXKEHUS), €ro COMyTCTBYHOLLME CeMaHTU4YecKue Wam
CTUNNCTUYECKME OTTEHKW, KOTOpble HaKIa[blBalOTCA Ha ero OCHOBHOE 3HadeHwe, chayxat ans
BbIpa@)XeHUs pa3HoOro poja 3KCMPecCUMBHO-3MOLMOHA/IbHO-0LLEHOYHbIX 06epTOHOB M MOTYyT NpuaaBaTb
BbICKa3bIBaHUO TOPXXECTBEHHOCTb, UTPUBOCTb, HEMPUHYXAEHHOCTb, (PaMUIbAPHOCTL U T. M.» [1, C.198].

TakoBoe TMOHMMaHWe 300HMMamMM W  KOHHOTauMuM MNO3BOAIMUT HaM Mpu  OMUCaHUU
(hpa3eo0s10rM3mMoB ¢ KOMMNOHEHTOM 300HUMOM 06PaTUTb BHUMaHMe Ha 3MOLIMOHA/IbHYHO XapaKTepUCTUKY
yesioBeKa C MUCMOSb30BaHUEM aHUManUCTUYecKoro KomnoHeHTaK/snake, ~/turtle, ~/dragon (3mes,
yepenaxa, ApakoH), a TakxKe 06paTUTb BHUMaHME Ha UX HaLMOHa/IbHO-KYNbTYPHYH MOTUBMPOBAHHOCTb.
Onupasicb Ha MHeHue A. Bexbuukoii, KoTopas B CBOMX UCCMeOBaHWUAX MCXOAUT U3 TOro, 4TO, BO-
NepBbIX, A3blK aHTPOMOLLEHTPMYEH: OH MpeAHAa3HayeH [/ YeNOBEKA, M BCA S13bIKOBas KaTteropusauus
06bEKTOB U ABMIEHUI BHELLHEro Mypa OpUMeHTMPOBaHa Ha YefloBeKa; 3TO SABNSETCH 06Leil YepToli Beex
A3bIKOB. BO-BTOPbIX, K&XXAbIA A3blK HaLWOHaNbHO crieuynduyeH. MNMpu 3TOM A3blK OTpaXkaeT He TOJSIbKO
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0COBGEHHOCTM MPUPOAHbLIX YCNOBUA WUAW KyMbTypbl, HO N CcBOeo6pa3me HalWMOHa/IbHOIO XapakTepa ero
HocuTenewn [2, C.21].

UTto KacaeTca ppaseosniormn, obpatmmcsa K onpegeneHUto (paseosiormyeckon eamHULbI,
npueBegeHHoOMY B crioBape O.C.AxmaHoOBOW: «®Ppaseonornyeckas eguHuuya (aBTomaTn3npoBaHHas gpasa,
aBTOMaTU3NPOBAHHbIM 3N1EMEHT, NgMoMa, NANOMATU3M, NGMOMATUYECKOE BbIPaXXEHME, MANOMATNYECKOE
C/I0BOCOYETAHME, KOMMNO3MUTa COMOMOXEHUS, JIeKCUKaNM30BaHHOEe CMoBOCOYEeTaHWe, Hegenumoe
C/oBOCOYETaHWE, HeAe/IMMOe Cco4YeTaHMe CNOoB, HEepPas/IoKMMOEe CMOoBOCOYeTaHUe, HepasnoXumoe
coyeTaHuMe C/fi0B, HecOOCTBEHHOE C/IOXKHOe CNOBO, CBA3aHHOe C/i0BOcOYeTaHWe, HecBO6oAHOE
C/oBocoYeTaHMe, ""COCTaBHOE peYeHMe, CTabu/ibHOE COYeTaHMe, YCTOMYMBBLIM 060POT, YCTOMYMBOE
cnoBocoYeTaHme, hpaseorpamma, (Ppaseonorn3m, paseosiormyeckuii 060poT, PpakLNOHMPOBAHHbIN
3HakK) aHrn. phraseological unit, locution, phrase, formula. CnosocoyetaHne, B KOTOPOM CeMaHTM4eKasi
MOHOMMTHOCTb (LEeNbHOCTb HOMUHALMH) AOBMEET Haf CTPYKTYPHOM pa3feNibHOCTbI COCTaBNSAOLWIMX ero
3/1eMeHTOB (BblAeNneHne NPU3HaKoB NpegmMeTa MNOoAYUHEHO €ro LUenocTHOMY 0603HaueHuo)» [1, C.494].
Bo thpaseonormyeckom hoHAe KMTaCKOro A3bika Mbl OCTAHOBUMCS Ha U3YyYeHUM YCTOMUYUBbLIX PeUYeHUii
«YeHbloeB» M TMOC/0BUL, WX CYLLECTBOBaHME MPU3HAETCS CUHOMOraMu BCEr0 MUpa M He BbI3blBaeT
CropoB. WMTakK, 4Y3HblOWN (roToBble BbIpaXXEHMSA) B CTPYKTYPHOM OTHOLUEHUWN O06bIYHO ObiBalOT
YEeTbIPEXC/IOBHLIMW 06pa30BaHMAMMW, MOCTPOEHHbLIMW MO HOPMaM ApPeBHEKUTAMCKOro sibi3ka. [4, C. 200].
Mcnonb3oBaHWe 43HblOWEB fJenaeT pedb 6onee 06pas3HOli W BblpasuTenbHOW, npuaaet en

MeTaopMYHOCTb.
B npouecce wuccrnefoBaHWs Mbl ONMPasiUCb Ha MHEHWE aBTOPUTETHbLIX TOJIKOBbLIX CnoBapei
aHrnuicKoro oKcthopackoro cnosaps «Oxford advanced learners dictionary» 7

(«CnoBapb «CUHbXya») B KUTAACKOM S13bIKe.

WNTak, npexpae BCero cpaBHMM C/OBapHble CTaTbW B a@HI/IMCKOM W KUTAMCKOM SI3blKax U
06paTM BHUMaHMe Ha pa3nnuus.

3mes B MWUMDOMOrMM pasfIMyHbIX Hapo4oB MMeeT MNPSMO MNPOTUBOMOMNOXHLIE CUMBOJILI. B
XPUCTUAHCTBE 3MeN U XOPOLUWIA N MI0XO0M CMMBOS, 3TO U anneropms 4bsasona, U Mygpoctb, XpuUcToc.

Oxford dictionary npegnaraeT Ham cfegyrollee TONKOBaHME JfiekceMbl snake (3mes)
[oxforddictionaries.com]:

1. A long limbless reptile which has no eyelids, a short tail, and jaws that are capable of
considerable extension. Some snakes have a venomous bite (OAVWHHasA nuLeHHaN
KOHEYHOCTel penTuansa, KoTopas He MMeeT BeK, 06/1a4aeT KOPOTKUM XBOCTOM, U
YenCTAMN, KOTOpPble CMOCOOHbI Ha 3HauyuMTeNbHOE paclimpeHue. HekoTopble 3Men
A00BUTHI)

2. A treacherous or deceitful person. (KoBapHbIh Uin NXKUBbIA YenoBeK.)

3. A former system of interconnected exchange rates for the currencies of EC countries:
(BbIBWMIA ccTeMa B3aMMOCBSI3aHHbIX 0OMEHHbIX KypCOB A/151 Bas/ItOT cTpaH EC)

4, A long flexible wire for clearing obstacles in piping. (ANWHHbIA TMGKKIK NpoBoAa ANSA
04YUCTKM TpybonpoBoaa)

B KntaeK(3mes) sBnseTca 6-mM XXMBOTHbIM B Kpyre 12 3HaKoOB, Bbl6paHHbIX B MNMoaHebecHo B
KayecTBe CUMMBO/IOB roga. CTapble M0AN BMeCTO TOro, 4TOObl Y3HATb Y YesioBeKa CKOJIbKO €My JieT,
CnpallunBalT 0 CMMBOJIe Fofa B KOTOPOM OH poaunics. Hanpumep, OH poguncs B rog 3men. Mo
MHEHUIO KUTalLeB, POXKAEHHble B rof 3Meu UMeKT BPOXAEHHYH BO3MOXXHOCTb A/11 FapMOHUYHOIO
6anaHca ABYX Hadan. 3Mesl TaKKe KaK 1 B eBPOMencKon LMBUIN3aLLNK, XapaKTepuayeTcst aMOBasIEHTHO.
C 04HOW CTOPOHbI, 3TO - CUMBOJT MYAPOCTN U NPOHULLATENBHOCTH, HO, C APYroi CTOPOHbI, BNacTotobueas
M neHuBas ocoba. B Kutae, HeCMOTps Ha TO, YTO MHOrMe 3Meu SIAOBUTbI U NKOAN YMUPAKT, 3Mel
cUMTaloT ApY3bSAMU 4YesioBeKa U gennmkartecom. CTapuMHHOe MPOpoYecTBO, KakK pacckasbiBalT ApeBHUe
nan, roBopuT, YTO yaaya HaBcerja 0CTaBUT CTPaHy, eciv yiayT 3Men.

MHeHne CnoBaps «CuUHbXya» Mo nosofy HomuHaunnK(3mes) cnegytoLee:

K - MT

(3mesn - penTUNUA. nHorga HasbiBaloT " (6YKB.) ASIMHHbIN
yepBAK", CTPOMHOE Teno, dewynyatoe, 6e3 KOHEYHOCTEW, MHOr0 pas3/INYHbIX TUMOB, HEKOTOpble
AL0BUTbIE, e4AT NATYLWEK N APYTUX MEeNKNX XXMNBOTHbIX). [9. C. 431]

Kak BUAHO W3 CnoBapHbIX CTaTeil, HOMUHaUMW CXOAHblI TO/IbKO B OAHOM MYHKTE, @ MMEHHO
onuncaHnun penTUAnin. B aHrnniickom A3bike 300HUM snake (3mesn) nmeeT 6051ee MeTa)OPUUHYHO OKpPacKy,
yeM B KUTalcKoM. HoMMHauuMs KMTaicKoro cfoBapsi CTpora U 04HO3Ha4yHa [aeT HaMm /IMllb BHELUHUe
NpU3HaKu.

Oxford dictionary npegnaraet Ham cregytouiee TosiKoBaHWe nekcemMbl turtle («uepenaxa)
[oxforddictionaries.com]:

1. A large marine reptile with a bony or leathery shell and flippers, coming ashore annually on
sandy beaches to lay eggs. (6ykB. Bonbliass MopcKas PenTU/INS C KOCTHbIM M/IN KOXKaHYHo
060104KY U NacT, Ha 6eper eXerof4HoO Ha necyaHbIX NAsXKax, YTo6bl OTNOXKNUTL ANLA)
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2. A freshwater reptile related to the sea turtles and tortoises, typically having a flattened shell.
Called terrapin in South Africa and India and tortoise in Australia. (6ykB. NpecHOBOAHbIX
penTuAMK CBA3aHbl C MOPCKUMM 4epernaxamu WU 4vepenaxamu, Kak MpasBuio, UMeKLWMMn
CnloLWeHHY0 060n04Ky. HasbiBaeTca TeppanuH B HOXHOl Adpuke U UHAUM un B
ABCTpannm).

3. A directional cursor in a computer graphics system which can be instructed to move around a
screen. (6ykB. HanpaBrieHHbI Kypcop B rpafuMuyeckoi CUCTEME KOMMbioTepa, KOTOpOMY
MOXXET 6bITb JaHO yKa3aHne ABUraTbCs BOKPYT 3KpaHa).

Oco6eHHY0 3HA4YMMOCTb 4epenaxu urpawT B Mudonornm Kutas, oHa npuyucnsetca K 4
cyllecTBaMm, KOTOpble MOMOratT AAAM. w /4yepenaxu B KUTAMCKOW KynbType eé dopma, KoTopas
ABNseTcs nofobmem BceneHHOW, eé nereHgapHasi AOMTOBEYHOCTb, €8 TAMHCTBEHHasl CBA3b C MUPOM
6oros 006ycnoBun oTpakeHWA obpasa B TPagULMOHHbLIX MOTMBaX KWUTAMCKOro WCKYCCTBa, LUMPOKO
MCMNONb3YHOTCA B TPAAULLMOHHOW KNTaNCKOM MeanLnHe; U faXKe ApeBHellWM namaTHUKaM KuTtalickoi
NMNCbMEHHOCTN Mbl 0013aHbl MMEHHO 4epernaxam. Tem He MeHee, MHeHue CrnoBaps «CUHbXya», B
oTAn4une ot gedpuHmnumn gaHHom Oxford dictionary 60/1ee 4yeTkoe 1 coBnagaeT ¢ HOMUHaLUMEN AaHHON B
aHIINCKOM BapuaHTe B NePBOM MYHKTE.

W ww Mo (6yKB. -

Uepenaxu - penTuUanun, ecTb MHOIO BMAOB, MMEIOT XXECTKYH OPOHI0, C FO/10BbI O XBOCTA M HOTU, YTOObI

CKMMaTbCsa Niofert B gocnexax, CMNOCOOHOCTb ros04a, >XW3Hb O4YeHb f[0aro. lMaHumpb 4Yepenaxu

ncnonb3yeTcs B MeauumHe. ipeBHUE NCNO/b30Ba/IM NaHUMpPb Yepenaxn Ans ragaHunii (cyesepue)) [9. C.

167]

JpakoH B EBponeiickon TpaguumMm MNPOYHO accouumpyeTca co 31bIM Hadanom. Oxford
dictionary paeT onpegeneHme ApakoHa He TOIbKO KaK MUMOMNOrMYecKoro npecMblKaloWerocs, HO "
MeTadopmnyeckmnii o06pas 301N HeAOBONbHOM XeHWWHbI [oxforddictionaries.com]:

1. A mythical monster like a giant reptile. In European tradition the dragon is typically fire-breathing
and tends to symbolize chaos or evil, whereas in East Asia it is usually a beneficent symbol of fertility,
associated with water and the heavens. (Mudmyeckoe 4yAoOBMLLE TMOXOXEe Ha T[UraHTCKYH
penTunuio. B eBponerickon TpagnumMmn ApakoH, Kak npaBuso, OrHeAbllLallii 1 CUMBOIM3UPYET Xaoc
Wan 3710, B TO BpeMs Kak B BocTouHOM A3nun 3T0 6/1aroTBOPHON CMMBOM NJI040POAMS, CBA3AHHbIN C
BOAO 1 HEGOM)

2. A fierce and intimidating woman. (O>kecTo4eHHas 1 NyraroLas XXeHLWnHa).

KuTtalickuini gpakoH >X( long) sBnseTca cMMBO/IOM [06pOro Havanaun accoumupyeTtcs co
CTUXUEN BOAbl B OTIMHME OT €BPOMENCKOr0 «3/10r0» Havyasa v CTUXUU OTHS.

B yvecTb ApakoHa B KuTae NpOBOAAT €XerogHblii Npa3gHuK~ ~ APakOHbUX SI0A0K , KOTOPbIiA
npasfHyeTcs Ha MATbIA AeHb MATOr0 JIYHHOr0 Mecsila MPUXOAWUTCS Ha Hadano fieTa no COSIHEYHOMY
KaneHgapto. Hanbonee 3HaMeHUTbIA B 3TOT AeHb 06ps4 - FOHKU Ha ApPaKOHbMX NOAKaX, T.e. NOAKax,
n306paxkaloLlx APaKOHOB, B CBSA3W C 3TMM Ha3BaHWe O00bIYHO MepeBOAMTCS MPOCTO Kak NpasfjHuK
LpaKoHbUX N0f0K. Hapopg cBsi3biBaeT HACTyMN/eHWe Npa3fgHMKa C 3alUToi OT 60/1e3HEN, BO3HUKAIOLLMX B
nepmog neTHew >xapbl.

[pakoH TpaAULMOHHO cMMBOAN3NPYET B Kntae cuny M AOCTOMHCTBO, CaMU KuUTailbl MHOrAa
Ha3blBalOT cebs «NOTOMKaMU ApakoHa». CUMTAEeTCs, YTO APakKOH NPUHOCUT NOASAM yaady.

HomunHauua cnosapsa  CuHbxya SEPNNTTS AR
. Do
3o TT, Mo # ~ o ( [lpeBHee

nereHaapHoe >XMBOTHOE, C A/IMHHBLIM Te/I0M, MOKPbITbIM Yewlyeil M HoraMu. MOXKeT XOAWUTb, seTaTb,
nnaesatb. COBpeMeHHas Hayka BblAenseT Uefblid psg pasfiNyHbiX pasMepoB pentunumu. 2. [peBHee
obpaweHne K wumnepatopy. 3. WVmewowmuin ¢opmy MNOXOXKYH Ha [pakoHa thoHapb, noaka.
HecoBpemeHHOe 1 cnaboe gericTBue, UCKYCHbIN obpa3sey,. [9. C. 306]

LK nogobeH ApakoHy roBOpsT O BblAaloLWencs ANYHOCTU, 3HAMEHUTOCTU, FTeHNIA; AapPOBUTbIN,
TaNnlaHT/INBbIN.

Hanpumep, WHTEPECHO, 4TO KuTalubl He 3HawT J[xekm YaHa wn bpioca JSlm nog wux
€BPOMEeNCKNMN MMEHAMU, 3HAKOMbIMW HaM C geTcTBa. ~ XX (6YyKB. -CTaTb APaKOHOM) U ~ /A XK(6YyKB. - J1n
MarneHbKui [lpakoH) COOTBETCTBEHHO.

MNTak, paccMOTpeB TO/IKOBaHUSA nepengém K mccnefoBaHUo (hpas3eosiorm3moB C yKasaHHbIMU
KOMMOHeHTaMK: 3Mesl, yepenaxa (snake, turtle,). CnpaBegnmeoin 6yaeT MbIC/lb O TOM, YTO HOMUHALWN W
0CO6EHHOCTU, OTPAXKEHHbIE B C/IOBapPsiX Haxo4sAT OTPaXkKeHWe B MCOM0BMLAX N YCTOMUYNBbIX BblPaXKEHUSX.

NTaK, YeHbloW- k w m PUCYs 3Melo, NpupucoBaTb el Horn (06p. B 3Hau.. MepebopLUUTS,
cAaenatb HEHY>KHOe Aefo)
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n N AN WAL AWM UKWML .o - (6yks. - eno 661710 caenaHo 4O/HKHbIM 06pa3om,
He HY>KHO JefnaTb NIMLLIHEro)

2n (bykB. - Tak 4TO BCe He
Nosy4YnTCs, MMEHHO NOTOMY, YTO OH U3/IULLHE FOBOPUTb HECKO/IbKO CNOB, @HTU B FPOMO3KNM).

OuyeHb MHTepeceH YeHblon LLNKLL . npuHATL OTpaXkKeHMe NyKa B CTakaHe 3a 3MEet0; nyratbes
Mrpbl CO6CTBEHHOr0 BoobpaxkeHUst CornacHo nereHae, 0AUH Yen0OBEK YBUAeN B CBOEM 60Kasie oTpakeHune
BUCSLLEr0 Ha CTeHe NyKa, nepenyrancs, eMy rnokasanocb, Boo6pa3un/, UYTo B €ro yaile 3mes, U OT cTpaxa
3a601en. O6pa3HO 0 TOM, YTO y cTpaxa r/asa BeNIMKMU.

O ApaKOoHEe CNOXXEHbI CrieflytoLL e KUTaickme yCTOMUMBbIE PEHEHUS U MOCOBULLbI:

AN N XK nyctmTb ApakoHa B Mope (06p. AaThb BO3MOXXHOCT b Pa3BepHy Thb JapoBaHus)

Hanpuwmep, (6ykB. Mbl HE MOXeM AaTb eMy BO3MO>XHOCTb
caenatb 3T0).

~gn~n~Nlongzhenghfldou oxxecTouéHHaa 6opbba ApakKOHOB M TUrpoB (06p. B 3Had.: 6opbba,
cocTs3aHMe paBHbIX CUJ/1, HaMp. B COPEBHOBAHUN)

Mpumep mn3 Tparegnn «OcCeHb B XaHbCKOM fABopue» unn «JflebegnHasi NMecHs U BeLUi COH
0CeHbI0 B XaHbCKOM ABopue» KUTaMCcKoro nmncartens Ma
Y-kmioaHb LUA LA L LUA'X A, W&UDKS-LUA Ok LW w (K AW WALW') S He Bepto, 4To Bbl
OTBaXW/UCb 3ajep>XaTb MMnepaTpuuy Jlto, nocne paBHOW 60pbOLI... (Ma YWkuntoaHb, " OceHb B
XaHbCKOM ABopue ")

3HaMeHUTbIV nonkosogel, Yxkyr3 JIAH — 3T0 reHui (bykB.: npuTanBsLLniics
[PaKoH) 4acTo MCMO/b3yeTcs A XapaKTepPUCTUKU FeHMasibHOro, BblJaloLLerocs B KakoW-To obsactu
yesi0BeEKa Yenoseka

UTo KacaeTca nekcembl N (4epenaxa) 6bino HangeHo 15 yeHbloeB. lMpuBeAeM HeEKOTOpbIE,
Hanbosee NHTEpPECHbIe Ha Hall B3rnsa4 npumepsbl:

LWL AKX NCTOYHUMK NponCxXoXKaeHusa yYeHblos "KHura obpsgos, Jin HOH", (ByKB. - /MHb,
(heHUKc, yepenaxa, ApakoH). O6pa3HO 06 peAKUX Belax U BbICOKUX MOpasibHbIX KayecTBax, BOCXOAUT K
nereHge o TOM, 4YTO 4yepenaxu U APakOHbl SABAANTCA OAHMMW M3 Hanmbosiee NMOUUTAEMbLIX CYLLECTB B
apeBHeM KuTae.

YeHbiol (6ykB. - Bce MOXXHO pelnTb 6e3 ragaHusa) BCXOAUT K Tpaguumun ApeBHUX
rajaHunii Ha depenalubem naHumpe. MeTadOpMUeckKn MOXHO ynoTpebwuTb B cuUTyauuu, Korga ngesno
npeaesibHO ICHO U He TpebyeT NOSACHEHWNIA.

YeHboWNLLAM (TONbKO BO3AYyX, Kak) B 6ptowike ymkagbl 1 (TONbKO BOAA, KakK) B XXenyake
yepenaxu (06p. 0 NYCTOM XKenyaKe)

Takum 06pa3om, paccMOTpeB (PPas3eosiorm3Mbl aHFMACKOIO U KUTAMCKOr0 $3bIKOB C
KOMMOHEHTOM-300HUMOM OTHOCcAWMMCA K Knaccy pentunuinK/snake, ~/turtle, >X/dragon (3mes,
yepenaxa, ApakoH), Mbl NPUXOANM K CMeAyoLUIMM BbIBOAAM:

1 HecmoTpa Ha  aKTMBHOe  ucc/liefoBaHWME  300HMMOB  NIEKCMKW B paMKax
napemeosiorMyeckoro (oHAa pasfMYHbIX A3bIKOB, JaHHas TeMaTuKa WCCAefoBaHUM MO MpeXHeMy
npeacTaBseT LUNPOKUIA MHTepec AN 06LLUMPHOro Kpyra uccregoBatenei.

2. B aHrMiAcKoM M KWTAiCKOM si3blKax CyLLECTBYHOT (hpa3eosiornsamMbl ¢ KOMMOHEHTOM
300HUMOB, COAepP>XKalMM Ha3BaHMWs NPECMbIKaOLLLUXCS.
3. ConocTaBuTeNbHOE UCC/ef0BaHWe HaMMeHOBaHWUI YXUBOTHbLIX PYCCKOrO UM aHFINIACKOro

A3bIKOB B JIMHIBOKY/IbTYPO/IOTMYECKOM acnekTe TMO03BO/IM/IO OMNucaTb HaLMOHaIbHO-KY/bTYPHYHO
cneundguKy 300HUMUYECKON NTEKCMKN OTpaXkaeT HaunoHanbHo-cneynguyHble 0c06eHHOCTM BOCAPUATUSA
[eNCTBUTENTbHOCTN.

4, KOMMOHEHT-300HUM OTHOCAWMICA K Knaccy pentunminK/snake, ~/turtle, >X/dragon
(3mes, 4vepenaxa, ApakoH) He ABAKOTCHA MPOAYKTUBHBLIMU B aHI/INIACKOM fA3blKe, O4HAKO B KUTalCKOM
300HUMXK/dragon (gpakoH) OTHOCMTCA K OAHUM W3 caMblX SAPKUX W  NPOAYKTUBHbIX BO
(hpaseosiornyeckom oHAe KUTAMCKOWM Ky/MbTypbl, YTO 00YC/IOBNEHO OTHOLLUEHMEM KUTaMLEB K APaKOHY
KaK K NMOA0OXKUTEeNIbHOMY MepcoHaxky mudonorun. K/snake”,/turtle, (3mes, yepenaxa) Takxe SBUINCH
MaTepuasiom A9 4OCTATOHYHO MHTEPECHbIX YCTOMUYUBLIX BbIPaXXEHUN B KUTACKOM A3blKe

5. KoHHOTauusa 300HMMOB OTHOCAWMMCS K Knaccy pentunuiiK/snake, ~/turtle, >X/dragon
(3mest, uyepernaxa, ApakoH) ambuBasieHTHa B €BPOMEWCKOM W asmatckoi Tpaauumun. TakXX/dragon
(apakoH) B eBporneiickoin MNKDONOrMn 3/10e N XXECTOKOe >XXMBOTHOe, 0gHakKo B Kntae - pobp, K/snake
(3mest) B 06omx uccnegyeMblX HaMu KynbTypax 06n1afaeT MOJOXUTE/IbHBIMU U OTPULLATENbHbBIMU
yeptammn, a”/turtle (4yepenaxa) oO4veHb Mo4MTaeMa B KUTAMCKOW MUMDONOrMYeCKon Tpaguumun, B
€BPOMEeriCKO e ee OHa He 0Ka3asia 3Ha4YNTes/IbHOr0 B/INSAHUS Ha MUOTBOPYECTBO.
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